Navodila za uporabo

1. Oznaka

Induktivni senzor
NJ4-12GK-SN-1M

ATEX oznaka

&I 1G ExiallC T6...T1 Ga
&I 1G ExiallC T6..T1 Ga
&Il 3G ExiclICT6...T1 Gc
&Il 3G ExnA lIC T6 Gc

&Il 1D Ex ia llIC T135°C Da
&I 3D Ex tc IlIC T80°C Dc

IECEx oznaka
ExiallC T6..T1 Ga
ExiallC T6..T1 Ga
ExialllC T135°C Da
ExialMb

Pepperl+Fuchs Group
LilienthalstraBe 200, 68307 Mannheim, Germany

Internet: www.pepperl-fuchs.com

Potrdilo lahko vsebuje ve¢ oznak s stopnjo zascite Ex. Glede na napravo
so lahko oznake s stopnjo zasS¢ite Ex, navedene v potrdilu, le delno
veljavne. Oznake s stopnjo zasc¢ite Ex, ki veljajo za napravo, najdete na
ustrezni napisni plos¢ici ali vtem dokumentu.

2. Veljavnost

Doloceni postopki in navodila v teh navodilih za uporabo zahtevajo
posebne ukrepe za zagotovitev varnosti usposobljenega osebja.

3. Ciljna skupina, osebje

Za nacrtovanje, sestavo, zagon, obratovanje, vzdrzevanje in demontazo je
odgovoren obratni operater.

Osebje mora biti primerno usposobljeno in kvalificirano za montazo,
namestitev, zagon, obratovanje, vzdrzevanje in demontazo naprave.
Usposobljeno in kvalificirano osebje mora predhodno razumeti in prebrati
navodila za uporabo.

4. Referen¢na dokumentacija

Upostevajte zakonodajo, standarde in direktive, ki veljajo za priporo¢eno
rabo in lokacijo uporabe. V zvezi z nevarnimi obmocgji upostevajte
Direktivo 1999/92/EC.

pregledu tipa, potrdila in morebitni kontrolni nacrti (glej podatkovno tabelo)
so sestavni del tega dokumenta. Informacije najdete na tej povezavi
www.pepperl-fuchs.com.

Dokumentacija se zaradi stalnega posodabljanja nenehno spreminja.
Upostevajte le najnovejso razliCico, ki je na voljo v spletnem mestu
www.pepperl-fuchs.com.

5. Priporoéena raba

Naprava je odobrena le za ustrezno in priporo¢eno rabo. Neupostevanje
teh navodil razveljavi vso garancijo in proizvajalca razresi vsakréne
odgovornosti.

Veljavnost tehni¢nih podatkov v podatkovni tabeli je lahko delno omejena
z informacijami v teh navodilih za uporabo.

Napravo uporabljajte samo v navedenih okoljskih pogojih in stanjih
krmiljenja.

Naprava je elektriéni aparat za nevarno obmocje.

Potrdilo velja le za uporabo aparata v atmosferskih pogojih.

Ob uporabi naprave izven atmosferskih pogojev upostevajte, da je
potrebno dovoljene varnostne parametre znizati.

Napravo je mogoce uporabljati na nevarnih obmocjih s plinom, hlapiin
meglico.

Napravo je mogoce uporabljati na nevarnih obmogjih z vnetljivim prahom.
Napravo je mogoce uporabljati v podzemnih delov rudnikov ter pri tistih
delirr: povrsinskih namestitev rudnikov, ki jih ogroza jamski plin in/ali vnetljiv
prah.

5.1. Zahteve za razred zascite opreme Ga

Razmerje med prikljuéenim tipom tokokroga, najvecjo dovoljeno
temperaturo okolja, dejanskimi notranjimi reaktancami in, ¢e je primerno,
temperaturo povrsSine ali temperaturno klasifikacijo je navedeno v
ustreznem potrdilu.

Primernost naprave za uporabo pri temperaturi okolja nad >60 °C v
kombinaciji z vro€imi povrsinami je preveril priglaSeni organ.
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Ce napravo uporabljate kot aparat v skladu z Direktivo ATEX 2014/34/EG,
se pri temperaturni listi za pripadajoci razred za$¢ite opreme uposteva
znizanje temperature za 20 %, v skladu s standardom EN 1127-1.

5.2. Zahteve za razred zascite opreme Gb

Razmerje med priklju¢enim tipom tokokroga, najvecjo dovoljeno
temperaturo okolja, dejanskimi notranjimi reaktancami in, e je primerno,
temperaturo povrsine ali temperaturno klasifikacijo je navedeno v
ustreznem potrdilu.

Primernost naprave za uporabo pri temperaturi okolja nad >60 °C v
kombinaciji z vro€imi povrsinami je preveril priglaSeni organ.

5.3. Zahteve za razred zaScite opreme Da

Razmerje med priklju¢enim tipom tokokroga, najvecjo dovoljeno
temperaturo okolja, dejanskimi notranjimi reaktancami in, e je primerno,
temperaturo povrsine ali temperaturno klasifikacijo je navedeno v
ustreznem potrdilu.

Primernost naprave za uporabo pri temperaturi okolja nad >60 °C v
kombinaciji z vro€imi povrsinami je preveril priglaSeni organ.

5.4. Zahteve za razred zasc¢ite opreme Mb

Razmerje med priklju¢enim tipom tokokroga, najvecjo dovoljeno
temperaturo okolja, dejanskimi notranjimi reaktancami in, e je primerno,
temperaturo povrsine ali temperaturno klasifikacijo je navedeno v
ustreznem potrdilu.

Primernost naprave za uporabo pri temperaturi okolja nad >60 °C v
kombinaciji z vro€imi povrsinami je preveril priglaSeni organ.

6. Neprimerna uporaba

Zascita osebja in obrata ob uporabi naprave v nasprotju z njeno
priporo€eno rabo ni zagotovljena.

7. Montaza in namestitev

Upostevajte navodila za namestitev v skladu s standardom IEC/EN
60079-14.

Oznake glede varnosti se nahajajo na prilozeni ali na napravo namesceni
napisni tablici.

Prilozeno napisno tablico namestite v neposredni blizini naprave. Napisno
tablico namestite tako, da je Citljiva in se ne izbriSe. Upostevajte tudi
okoljske pogoje.

Ne namestite poskodovanih ali umazanih naprav.

Napravo namestite skladno z navedeno stopnjo elektricne zas¢ite po
standardu IEC/EN 60529.

Ce napravo uporabljate v okoljih s Skodljivimi pogoji, jo ustrezno zas¢itite.
Ne odstranjujte opozorilnih oznak.

7.1. Zahteve za uporabo kot lastnovarna naprava

Ob povezovanju lastnovarnih naprav z lastnovarnimi tokokrogi povezane
naprave upostevajte najvisje vrednosti glede eksplozijske zascite
(preveritev za&cite tipa Ex i). Upostevajte standard IEC/EN

60079-14 ali IEC/EN 60079-25.

Tip za&cite je dolo¢en s povezanim lastnovarnim tokokrogom.

Napravo namestite skladno s stopnjo elektriéne zas¢ite najmanj IP20 v
skladu s standardom IEC/EN 60529.

7.2. Zahteve za razred zascite opreme Gc (nA)

Med napajalnik z napetostjo in napravo namestite zaporedni upornik Ry

Druga moznost je uporaba stikalnega ojacevalnika, skladno s standardom
IEC/EN 60947-5-6

Ob izbiri materialov za dodatke upoStevajte, da se lahko ohisje segreje do
70°C.

Poskrbite za zas¢&ito pred prehodno prenapetostjo. Poskrbite, da najvisja
vrednost zascite pred prehodno napetostjo ne presega 140 % 85 V.

7.3. Zahteve za razred zascite opreme Dc

Med napajalnik z napetostjo in napravo namestite zaporedni upornik Ry

Druga moznost je uporaba stikalnega ojacevalnika, skladno s standardom
IEC/EN 60947-5-6

Ob izbiri materialov za dodatke upostevajte, da se lahko ohisje segreje do
70°C.

Najvi§ja temperatura povrsine naprave je dolo¢ena brez plasti prahu na
aparatu.

7.4. Posebni pogoji za uporabo

Napravo namestite skladno z navedeno stopnjo elektri¢ne zascite po
standardu IEC/EN 60529.

7.4.1. Zahteve glede elektrostatike

Informacije o elektrostati¢nih nevarnostih si lahko ogledate v tehni¢ni
specifikaciji IEC/TS 60079-32-1.

PriloZzene napisne tablice ne montirajte na mesta, kjer se lahko
elektrostati¢no naelektri.
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7.4.2. Zahteve glede mehanike

7.4.2.1. Zahteve za uporabo kot lastnovarna naprava

Ce se naprava uporablja v temperaturnem obmog&ju med najnizjo
dovoljeno temperaturo okolja in -20 °C, jo za$¢itite pred udarci z montazo
zunanjega ohisja.

Napravo namestite skladno s stopnjo elektri¢ne zas¢ite najmanj IP20 v
skladu s standardom IEC/EN 60529.

7.4.2.2. Zahteve za razred zascite opreme Gc (nA)

Napravo namestite tako, da je za$¢itena pred mehanskimi nevarnostmi.
7.4.2.3. Zahteve za razred zascite opreme Dc

Napravo namestite tako, da je zas¢itena pred mehanskimi nevarnostmi.
7.4.3. Zahteve glede ultravijolicnega sevanja

7.4.3.1. Zahteve za razred zascite opreme Gc (nA)

Napravo montirajte tako, da je zas¢itena pred ultravijoli¢nim sevanjem.
Kable in povezovalne linije namestite tako, da so za$¢itene pred
ultravijoliénim sevanjem.

7.4.3.2. Zahteve za razred zascite opreme Dc

Napravo montirajte tako, da je zaS¢itena pred ultravijoli€nim sevanjem.

Kable in povezovalne linije namestite tako, da so zas¢itene pred
ultravijoliénim sevanjem.

8. Obratovanje, vzdrzevanje, popravila

Upostevajte posebne pogoje uporabe.

Oznake glede varnosti se nahajajo na priloZeni ali na napravo namesceni
napisni tablici.

Ne uporabljajte poSkodovanih ali umazanih naprav.

Ne popravljajte, spreminjajte ali prilagajajte naprave.

Spreminjanje naprave je dovoljeno le, ¢e to dopusc¢ajo ta navodila za
uporabo in dokumentacija naprave.

Napravo v primeru okvare vedno zamenjajte z originalno napravo.

Ne odstranjujte opozorilnih oznak.

8.1. Zahteve za uporabo kot lastnovarna naprava
Napravo upravljajte le z lastnovarnimi tokokrogi po standardu IEC/EN
60079-11

Tip za$cite je dolo¢en s povezanim lastnovarnim tokokrogom.

8.2. Zahteve za razred zascite opreme Ga
Upostevajte temperaturno listo za razred zasc€ite pripadajo¢e opreme v
potrdilu.

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno temperaturo okolja, navedeno v
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh vrednosti.

8.3. Zahteve za razred zasScite opreme Gb
Upostevajte temperaturno listo za razred za$c¢ite pripadajoce opreme v
potrdilu.

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno temperaturo okolja, navedeno v
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh vrednosti.

8.4. Zahteve za razred zasScite opreme Gc (nA)
Najvecje dovoljene delovne napetosti Uymax i dovoljeno presedi.
QOdstopanja niso dovoljena.

Najvecjega dovoljenega izhodnega toka ni dovoljeno preseci. Preprecite
kratek stik.

8.5. Zahteve za razred zaScite opreme Da
Upostevajte temperaturno listo za razred zasc¢ite pripadajoce opreme v
potrdilu.

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno temperaturo okolja, navedeno v
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh vrednosti.

8.6. Zahteve za razred zaScite opreme Dc
Najvecje dovoljene delovne napetosti Upmax Ni dovoljeno presedi.
QOdstopanja niso dovoljena.

Najvecjega dovoljenega izhodnega toka ni dovoljeno preseci. Preprecite
kratek stik.

8.7. Zahteve za razred zascite opreme Mb
Upostevajte temperaturno listo za razred za$¢ite pripadajoCe opreme v
potrdilu.

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno temperaturo okolja, navedeno v
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh vrednosti.

9. Dobava, transport, odstranitev

Preverite, ali sta pakiranje in vsebina morda poSkodovana.

Preverite, ali ste prejeli vse narocene izdelke in ali so to dejansko naroceni
izdelki.

Ohranite originalno pakiranje. Za hrambo in transport vedno uporabljajte
originalno pakiranje.

Napravo hranite v ¢istem in suhem okolju. Upostevati je treba tudi
dopustne okoljske pogoje; glejte podatkovni list.
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Odstranjevanje naprave, vgrajenih sestavnih delov, pakiranja in
morebitnih vsebovanih baterij mora biti skladno z veljavno zakonodajo in
smernicami v posameznih drzavah.

10. Tehnicni podatki glede varnosti

10.1. Razred zascite opreme Ga

Tip zascite Lastna varnost

CE oznaka C€-0102

Potrdila

Ustrezen tip NJ4-12GK-SN...

ATEX potrdila PTB 00 ATEX 2049 X

ATEX oznaka &I 1G ExiallC T6...T1 Ga

ATEX standardi EN 60079-0:2012-08, EN
60079-0/A11:2013-11, EN

60079-11:2012-01

IECEX potrdila IECEx PTB 11.0092X

IECEx oznaka ExiallCT6..T1 Ga

IECEx standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC

60079-11:2011-06

max. 70 nF
Upostevana je dolzina kabla 10 m.

Ucinkovita notranja
kapacitivnost C;

Ucinkovita notranja
induktivnost L;

max. 150 uH
Upostevana je dolzina kabla 10 m.

Najvecja dovoljena

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
temperatura okolja v °C

temperaturo okolja, navedeno v splodnih
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

za ATEX Ui=16V, ;=25 mA, Pi=34 mW
T6:57 °C

T5:69 °C

T4:97 °C

T3:97°C

T2:97 °C

T1:97°C

Ui=16V, ;=25 mA, Pi=64 mW
T6:52 °C

T5:64 °C

T4:92°C

T3:92°C

T2:92°C

T1:92°C

Ui=16V, ;=52 mA, P;= 169 mW
T6:34°C

T5:46 °C

T4:74°C

T3:74°C

T2:74°C

T1:74°C

Ui=16V, =76 mA, P, =242 mW
T6:22 °C

T5:34°C

T4:61°C

T3:61°C

T2:61°C

T1:61°C
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za IECEx U=16V,[[=25mA, P;=34 mW Najvecdja dovoljena Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
T6: 73°C temperatura okolja v °C temperaturo okolja, navedeno v splosnih
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
T5:88°C vrednosti.
T4:100 °C Ui=16V, ;=25 mA, Pi=34 mW
T3: 100 °C T6:73°C
T2: 100 °C T5:88 °C
T1:100 °C T4:100°C
Ui=16V, ;=25 mA, P;=64 mW T3:100°C
T6:69 °C T2:100°C
T5:84 °C T1:100°C
T4:100 °C U=16V, =25 mA, P,=64 mW
T3:100°C T6:69 °C
T2: 100 °C T5:84°C
T1:100 °C T4:100 °C
Ui=16V, ;=52 mA, Pi= 169 mW T3:100°C
T6:51°C T2:100°C
T5:66 °C T1:100°C
T4:80°C Ui=16V, ;=52 mA, Pi= 169 mW
T3:80°C T6:51°C
T2:80 °C T5:66 °C
T1:80 °C T4:80°C
Ui=16V, ;=76 mA, P;=242 mW T3:80°C
T6:39 °C T2:80°C
T5:54 °C T1:80°C
T4:61°C Ui=16V, ;=76 mA, P, =242 mW
T3:61°C T6:39 °C
T2:61°C T5:54°C
T1:61°C T4:61°C
T3:61°C
10.2. Razred zascite opreme Gb T2:61°C
Tip zasc€ite Lastna varnost T1:61°C
cF Oz.naka ceono 10.3. Razred zascite opreme Gc (ic)
Potrdila
Ustrezen tip NJ4-12GK-SN... Tip zasCite Lastna varnost
ATEX potrdila PTB 00 ATEX 2049 X CE oznaka ce
ATEX oznaka &I 1G ExiallCT6...T1 Ga Potrdila
ATEX standardi EN 60079-0:2012-08, EN ATEX potrdila PF13CERT2895X
b ATEX oznaka 113G ExiclIC T6..71 Go
IECEx potrdila IECEx PTB 11.0092X ATEX standardi oo 201208, ’EIQ‘N
IECEx oznaka ExiallCT6..T1 Ga 60079-11:2012-01
IECEXx standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC Ucinkovita notranja max. 70 nF
60079-11:2011-06 kapacitivnost C; Upostevana je dolzina kabla 10 m.
E;;;r;t?t\{\i,tr?og?té?nja max.v70 nF . .. Ucinkovita notranja max. 150 uH
i Upostevana je dolzina kabla 10 m. induktivnost L; Upostevana je dolina kabla 10 m.
Ucinkovita notranja max. 150 pH
induktivnost L Upostevana je dolzina kabla 10 m.
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Najvecja dovoljena
temperatura okolja v °C

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
temperaturo okolja, navedeno v splosnih
tehni¢nih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

U=20V,[=25mA, P;=34 mW
T6:55°C

T5:55°C

T4:55°C

T3:55°C

T2:55°C

T1:55°C

U=20V, =25 mA, P;=64 mW
T6:55°C

T5:55°C

T4:55°C

T3:55°C

T2:55°C

T1:55°C

Ui=20V, ;=52 mA, P;=169 mW
T6:41°C

T5:41°C

T4:41°C

T3:41°C

T2:41°C

T1:41°C

Ui=20V, ;=76 mA, P;=242 mW
T6:29 °C

T5:29°C

T4:29°C

T3:29°C

T2:29°C

T1:29°C

IECEX standardi

IEC 60079-0:2011-06, IEC
60079-11:2011-06

Ucinkovita notranja max. 70 nF
kapacitivnost C, Upostevana je dolzina kabla 10 m.
Ucinkovita notranja max. 150 uH

induktivnost L;

Upostevana je dolzina kabla 10 m.

Najvecja dovoljena
temperatura okolja v °C

Upostevaijte tudi najvisjo dovoljeno
temperaturo okolja, navedeno v splosnih
tehniénih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

Ui=16V, ;=25 mA, P;=34 mW
100 °C

Ui=16V, ;=25 mA, Pi=64 mW
100 °C

Ui=16V, ;=52 mA, P;=169 mW
80°C

Ui=16V, =76 mA, P, =242 mW
61°C

10.6. Razred zascite opreme Dc

Tip zasCite Zas¢ita z ohisjem "tc"

CE oznaka ce

Potrdila
ATEX potrdila PF15CERT3774X
ATEX oznaka &I 3D Ex tc [IC T80°C Dc
ATEX standardi EN 60079-0:2012-08, EN

60079-0/A11:2013-11, EN
60079-31:2014-07

10.4. Razred zasc¢ite opreme Gc (nA)

Najvecja dovoljena
temperatura okolja v °C

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
temperaturo okolja, navedeno v splo$nih
tehniénih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

Najvecja delovna napetost Ugmax

Najvedji obremenitveni tok I max

Najmanijsi upor serije Ry

Najvecja napetost analognega izhoda Uamax

Tip zascite "n" Najvecji tok analognega izhoda lamax
CE oznaka ce pri Ugmax = 9 V, Ry = 562 Ohm: 58 °C
Potrdila z ojacevalnikom v skladu z EN 60947-5-6:
ATEX potrdila PF15CERT3754X 58 °C
ATEX oznaka &Il 3G ExnAlIC T6 Ge
ATEX standard EN 60079-0:2012-08, EN 10.7. Razred zasCite opreme Mb

60079-0/A11:2013-11, EN
60079-15:2010-05

Najvecja dovoljena
temperatura okolja v °C

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
temperaturo okolja, navedeno v splo$nih
tehniénih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

Najvecja delovna napetost Ugmax

Najvecji obremenitveni tok I max

Najmanijsi upor serije Ry

Najvecja napetost analognega izhoda Uamax
Najvedji tok analognega izhoda |amax

pri Ugmax = 9 V, Ry = 562 Ohm: 58 °C

z ojacevalnikom v skladu z EN 60947-5-6:
58 °C

Tip zascite Lastna varnost
Potrdila
Ustrezen tip NJ4-12GK-SN...
IECEX potrdila IECEx PTB 11.0092X
IECEx oznaka Exial Mb
IECEX standardi IEC 60079-0:2011-06, IEC
60079-11:2011-06
Ucinkovita notranja max. 70 nF
kapacitivnost C; Upostevana je dolZina kabla 10 m.
Ucinkovita notranja max. 150 uH

induktivnost L;

Upostevana je dolzina kabla 10 m.

10.5. Razred zascite opreme Da

Tip zasc¢ite Lastna varnost

CE oznaka C€-0102

Potrdila
Ustrezen tip NJ4-12GK-SN...
ATEX potrdila PTB 00 ATEX 2049 X

ATEX oznaka

&Il 1D Exia llIC T135°C Da

ATEX standardi

EN 60079-0:2012-08, EN
60079-0/A11:2013-11, EN
60079-11:2012-01

Najvecja dovoljena
temperatura okolja v °C

Upostevajte tudi najvisjo dovoljeno
temperaturo okolja, navedeno v splosnih
tehniénih podatkih. Ohranjajte nizjo od obeh
vrednosti.

Ui=16V, l=25mA, P, =34 mW
100 °C

Ui=16V, |=25mA, P, =64 mW
100 °C

U=16V, |;=52mA, P, = 169 mW
80°C

Ui=16V, lj=76 mA, P, =242 mW
61°C

IECEX potrdila

IECEx PTB 11.0092X

|IECEx oznaka

Exia llIC T135°C Da
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